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Lovord om Nicola Cornicks bøker



«Ms Cornick er helt topp; en dronning av sjangeren.»

–Romance Junkies



«En kommende stjerne innen bøker fra Regency-perioden.»

–Publishers Weekly



«Nicola Cornick skaper en glitrende, sensuell verden innen historiske romantiske bøker som jeg ønsker å fordype meg i.»

–Anna Campbell, forfatter



«En herlig original,   fantastisk morsom og sexy roman fra Regency-perioden. Cornick underholder som alltid.»

–Booklist om Skandalenes lord



«Cornick blander misforståelser, hevn, sterke følelser og gryende, ekte kjærlighet til en rørende historie.»

–RT Book Reviews, 4 ¹/2 stjerne for En annen sannhet


NICOLA CORNICK

Rykter & svik

OVERSATT AV Anne Maria Røe


Forfatterens kommentar

For et par år siden reiste jeg på ferie til Spitsbergen på Svalbard. Det var ikke et slikt reisemål jeg trodde ville gi inspirasjon til en historisk kjærlighetsroman, men da jeg begynte å lese historien om Spitsbergen, ble jeg trollbundet. Det er ikke bare et uvanlig vakkert sted, men det har også spilt en svært viktig rolle i vitenskapens og de oppdagelsesreisendes historie. Resultatet av all lesingen og det minnerike cruiset er Rykter&svik,som det var moro å skrive. Boken kombinerer litt av Spitsbergens historie med en frodig og romantisk kjærlighetsfortelling.



Du finner mer om den historiske bakgrunnen til denne boken på hjemmesiden min: www.nicolacornick.co.uk, og jeg håper du vil få glede av det du leser. I mellomtiden må jeg få innrømme en frihet jeg tok meg når det gjelder historien og geografien. Det fantes ikke noe munkekloster på Spitsbergen tidlig på 1800-tallet; heller ingen fastboende der, siden klimaet var for hardt. Bellsund-klosteret i boken er inspirert av Solovetski-klosteret som ligger på en øy i Hvithavet.








Til Martha, Mary og Anne, og til alle som seilte med oss rundt Spitsbergen om bord på Professor Molchanov. Takk for en inspirerende reise!




Ryktene forteller oss at den vakre enken lady JW og den elegante lord G er på vei mot et skandaløst eventyr i de arktiske områdene. De som leser denne avisen vet allerede at lord G er en mann som ble berømt da han reiste alene over Ytre Mongolia. Han er nylig kommet tilbake til London, og høster lovord for sine vågale ekspedisjoner til de arktiske strøkene. Hvis noen mann kan ivareta sikkerheten til lady JW på den farlige reisen for å hente kjærlighetsbarnet til den avdøde ektemannen, må det være lord G.



Lady JW er en sosietetsdame som er viden kjent for sin eleganse og stil. Kan det være at hun ønsker seg en ny eventyrer på soverommet, siden hun har vært gift med en vågal pirat? Hvis det er tilfellet, tviler vi på om hun vil lykkes med lord G, for det sies at hjertet hans er like kaldt som den arktiske snøen…



The Gentleman’s Athenian Mercury,

London, 3. juni 1811




Med en skare livlige fantasier

Som jeg leder på vår vei.

Med glødende sverd og en hest av luft

Mot villmarken farer jeg.

En ridder av ånder og skygger

Skal ved min side kneise

Ti mil forbi den ville verdens ende.

For meg er det ingen reise.



Fra Tom O’Bedlam’s Song,

gjendiktning.

Anonym dikter, ca. år 1600
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Gressenken

insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
  clsElementList=document.getElementsByTagName('div');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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